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Sisallys: N:o 114. Kiertokirje muutoksesta ja
lisdyksesta postitarkastajain johtosaantdon. —

N:o 115. Kiertokirje lisdyksesta postikontto-
reille ja postitoimituksille annettuun virantoi-
mitusohjesdantoon. — N:o 116. Kiertokirje

muutoksesta postilaitoksen virkailijain toimeen
ottamista ja toimesta eroamista koskeviin oh-
jeisiin.

N:o 114.

Kiertokirje
muutoksesta ja lisdyksesta postitarkasta-
jain johtosaantoon.

Posti- ja lenndtinhallitus on tanaan yleis-
istunnossa tapahtuneessa esittelyssa pdaat-
tanyt,

. ettd huhtikuun 16 pdivana 1925 an-

netun postitarkastajain johtosdaannén 6 §ui
1) ja 3) kohdat muutetaan ndin kuulu-
viksi :

1) ottaa toimeen postiasemien hoitajat
sekd myontad heille eron; niin myfds asian-
omaisen postitoimiston tai posti- ja lenna-
tintoimiston esityksestd méaaraa, kenelle
toimistolle tai sen alaiselle postiasemalle
myonnetty tilapdisen apulaisen palkkio
vakituisesti on maksettava, ellei posti- ja
lenndtinhallitus ole asiassa toisin maaran-
nyt tai kysymys on rautatievirkamiehen
hoidettavana olevan postitoimiston tai
postiaseman tilapdisestd apulaisesta, joka
samalla palvelee rautateilld;

3) myodntaa postiasemien hoitajille virka-
vapautta ottamalla huomioon ettei posti- ja
lennatinlaitokselle koidu menoja sijaisen
palkkaamisesta;
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POST. OCH TELEGRAFSTYRELSENS
CIRKULAR.
SAMLING

N:o 114-116
Innehall: N:o 114. Cirkular angdende é&ndring
av oeh tillagg till instruktionen for ppst-
inspektérerna. — N:o 115. Cirkular angdende
tillagg till tjanstgdringsreglementet for post-
kontoren oeh postexpeditionerna. — N:o 116.
Cirkular om éandring av foreskrifterna an-

géende ibefattningshavares vid postverket an-
tagande oeh avgang fran 'befattningen.

N:o 114.

Cirkular
angaende andring av och tillagg till
instruktionen for postinspektorerna.

Post- och telegrafstyrelsen har vid denna
dag i plenum skedd féredragning beslutit,

. att 6 8 mom. 1) och 3) uti instruk-
tionen for postinspektdrerna av den 16
april 1925 skola erhalla foljande &andrade
lydelse:

1) att antaga och bevilja avsked at fore-
standare for poststation; sa ock att pa
framstéllning av vederbdrande postexpedi-
tion eller post- och telegrafexpedition be-
stamma, at vem for expeditionen eller den-
samma- underlydande poststation beviljat
arvode for tillfalligt bitrade skall ordina-
riter utbetalas, i fall post- och telegrafsty-
relsen icke meddelat annan foreskrift i
saken eller fraga ar om tillfalligt bitrade
vid postexpedition eller poststation, som
forestds av jarnvagstjansteman, och vilket
bitrade tillika ar anstéllt vid jarnvédgarna;

3) att bevilja tjanstledighet at forestan-
dare for poststation, med beaktande att
post- och telegrafverket icke betungas med
utgift for vikariens avlénande;
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Il. ettd .sanotun johtosdannon, 24 8:n
mukaan ,kuukausittain” posti)- ja lennia-
tinlhallitukselle lahetettdvid ilmoituksia kos-
keva ensimmainen kappale on muutettava
nédin kuuluvaksi:

ilmoitukset postiaseman hoitajien toimeen
ottamisesta sekd heille mydnnetysta erosta;
seké

1. ettd viimemainitun kappaleen jal-
keen on lisdttdva néin kuuluva kappale:

ilmoitukset niistd tilapdisistd apulaisista,
jotka postitarkastaja on méaréannyt vaki-
tuisesti hoitamaan tilapdisen apulaisen palk-
kiotoimia, myoétalilittdméalla apulaisen papin-
todistus, sekd ilmoittamalla h&nen koulutie-
tonsa ja milloin hdnet on otettu tilapai-
seksi apulaiseksi; ollen apulaisen eroami-
sesta samoin ilmoitettava;

N:0 115.

Kiertokirje
lisdyksestéd postikonttoreille ja postitoimi-
tuksille annettuun virantoimitusohje-
saantoon.

Posti- ja lennatinhallitus on tanaan yleis-
istunnossa -tapahtuneessa, esittelysséd pééat-
tdnyt ettd huhtikuun 20 péivand 1923
postikonttoreille ja postitoimitulksille am
netun virantoimitusohje,séannén 19 8&n. 2
momenttiin lisdtddn seuraava kohta:

u) myontdd postipysakkien hoitajille
virkavapautta ottamalla huomioon, ettei
posti- ja lennatinlaitokselle koidu menoja
sijaisen palkkaamisesta.

N:o 116.

Kiertokirje
muutoksesta postilaitoksen virkailijain toi-
meen ottamista ja toimesta eroamista
koskeviin ohjeisiin.

Posti- ja lennatinhallitus on tanadén yleis-
istunnossa. tapahtuneessa esittelyssa péat-
tanyt, ettd huhtikuun 20, pdivand 1923 an-

I. att forsta stycket angdende de med-
delanden, vilka. ,,manatligen” hdéra enligt
24 8§ av samma instruktion tillsdndas post-
odh telegrafstyrelsen, skaill dndras pa fol-
jande sétt:

meddelande angdende antagande av
forestdndare for poststation samt at dem
beviljat avsked; samt

I11. att efter sistnamnda stycket skall
tilliggas ett stycke av foljande lydelse:

uppgift angaende de tillfalliga bitraden,
vilka av postinspektéren forordnats att
uppehalla tillfalliga bitradesbefattningar
med fasta arvoden, varvid bor bifogas bi-
tradets prastbetyg samt uppgift om hans
skolkunskaper och ndr han antagits till
tillfalligt bitrade; borande, nédr bitradet
avgar, darom jamval anmélas;

N:o 115.

Cirkular
angdende tillagg till tjanstgoringsregle-
mentet for postkontoren ooh post-
expeditionerna.

Post- och telegrafstyrelsen har vid denna
dag i plenum skedd fdredragning beslutit,
att tilli 19 8 2 mom. uti tjanstgoringsregle-
mentet for postkontoren och postexpeditio-
nerna av den 20 april 1923 skall tillaggas
féljande punkt:

u) att bevilja tjanstledighet at forestan-
dare for posthaltpunkter, med beaktande
av att post- och telegrafverket icke betun-
gas med utgifter for vikariens avlénande.

N:o 116.

Cirkular
om andring av foreskrifterna angdende be-
fattningshavares vid postverket antagande
och avgang fran befattningen.

Post- och telegrafstyrelsen har vid denna
dag i plenum skedd foredragning beslutit,
att 11 och 16 § uti foreskrifterna angaende



nettujen postilaitoksen virkailijain toimeen
ottamista ja toimesta, eroamista koskevien
ohjeiden 11 ja 16 §:t muutetaan ndin
kuuluviksi:

1 *
sekd postipysékin
toimeen ottaminen.

Postiaseman hoitajan

1 Postiaseman sekd postipysakin hoita-
jaksi voidaan ottaa taysi-ikdinen hyvémai-
neinen henkild, joka harkitaan toimeen so-
pivaksi.

2. Postiaseman hoitajan ottaa, toimeen
postitarkastaja. Postipysakin hoitajan ot-
taa toimeen sen toimipaikan hoitaja, jonka
alainen pysakki on.

Se viranomainen, joka on postiaseman
tai postipysakin hoitajan toimeen ottanut
myo6ntéd hénelle eron.

3. Jos postiaseman tahi postipysékin hoi-
taja on kuollut tahi pyytdnyt eroa (taifcka
jos muusta syystd otetaan uusi hoitaja,
tulee ylitoimipaikan viipymattd tiedustella
sopivaa henkildd, joka olisi halukas otta-
maan vastaan toimen.

4. Anomus padstd postiaseman hoita-
jaksi on osoitettava, postitarkastajalle ja ja-
tettdva ylitoimipaikkaan. Anomus postipy-
sékin hoitajaksi paasemisestd on osoitettava
asianomaiselle ylitoimipaékalle.

Hakijan tulee omakétisesti kirjoittaa ja
allekirjoittaa anomus, jota tulee seurata:

a) papintodistus tai ote siviilirekisterista ;

h) oikeaksi todistettu jaljennds kouluto-
distuksesta; seka

c) kahden luotettavan henkilén antama
todistus hakijan saannéllisyydestd ja luo-
tettavaisuudesta sekd, jos hakija, aikaisem-
min on ollut tahi edelleen on jossakin toi-
messa, todistus tydnantajalta hakijan toi-
minnasta toimessa. Kun anomus koskee

B

befattningshavares vid postverket anta-
gande och avgang fran befattningen av den
20 april 1923 skola erhalla foljande é&n-
drade lydelse:

11

Antagande av forestandare for poststation
samt posthaltpunkt.

1 Till forestandare for poststation samt
posthaltpunkt kan antagas person, som upp-
natt myndig alder och ar vélfrejdad samt
provas vara lamplig till befattningen.

2. Forestandare for poststation. antageS
av postinspektoren. Forestandare for post-
haltpunkt antages av forestandaren for den
anstalt, under vilken haltpunkten lyder.

Den myndighet, som antagit forestan-
dare for poststation eller posthaltpunkt,
beviljar honom, avsked.

3. Har forestandare for poststation eller
posthaltpunkt avlidit eller har han ansokt
om avsked eller skall av annan anledning
ny forestandare antagas, bor den Gverord-
nade anstalten omedelbart, efterhéra lamp-
lig person, som vore villig att dvertaga be-
fattningen.

4. Ansokan att varda antagen till fore-
standare for poststation skall vara stalld
till postinspektdren och inldmnas till den
dverordnade anstalten. Ansokan att varda
antagen till forestandare for posthaltpunkt
skall vara stalld till vederbdrande d&ver-
ordnade anstalt.

Ansokan bor vara av sokanden egenhén-
digt skriven och underskriven samt atfoljas
av:

a) prastbetyg eller utdrag ur civilre-
gistret;

b) styrkt avskrift av skolbetyg; samt

¢) intyg, utfardat av tva trovardiga per-
soner Gver sokandens ordentlighet och pa-
litlighet samt, om sdkanden tidigare inne-
haft eller innehar anstallning, intyg, utfér-
dat av arbetsgivaren over sokandens verk-
samhet i anstéllningen. Galler ansokan
forestandarebefattning for posthaltpunkt,
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postipysakin ‘hoitajan tointa, ei koulutodis-
tuksen jaljenndksen oheenliittdminen ole
ehdottoman tarpeellista.

Mitd tulee postiasemaan |, on anomuk-
sessa samalla ilmoitettava, luovutetaanko
postiasemaa varten huoneusto lampdineen,
tuottamatta posti- ja lennatinlaitukselle
kustannuksia, taikka, jos avustusta tarkoi-
tukseen vaaditaan, avustuksen méaéra.

Ylitoimipaikan hoitajan tulee, milkali
koskee postiaseman hoitajan toimeen otta-
mista, postitarkastajalle lahettdd hakemus-
kirjat oman lausuntonsa ohella, joka sisél-
td44 mydskin ilmoituksen hakijan asunnon
asemasta postitiehen ja asutukseen nahden
seka siitd, onko asunto tarkoituksenmukai-
nen kyseessd olevan postiaseman huoneus-
toksi..

Ylitoimipaikan hoitajan on sekd posti-
ja. lenndtinhallitukselle ettd postitarkas-
tajalle lahetettdvd ilmoitus postipysakin
hoitajan toimeen ottamisesta, mainitsemalla
milloin asianomainen on toimeen otettu ja
hénen syntymaaikansa. Postipysékin hoi-
tajan. eroamisesta on samoin ilmoitettava.

16 $.
Tilapéiset apulaiset.

1. Tyon helpottamiseksi toimipaikassa
ottakoon toimipaikan hoitaja tilapdisia
apulaisia.

2. Tilapdisena apulaisena toimipaikassa
saadaan kdayttdd hyvamaineista 15 vuotta
tayttanyttd henkiléd, johon toimipaikan
hoitaja luottaa ja jonka han katsoo toimeen
sopivaksi.

3. Tilapdinen apulainen, joka omaa tar-
peellisen patevyyden, voidaan ottaa harjoit-
telijaksi, ja otetaan anomusta harkittaessa
huomioon viranteko tilapdisend apulaisena.

4. Tilapéisten apulaisten palkkaamiseksi
mydéntda posti- ja lennétinhallitus, milloin

ar bilaggande av avskrift av skolbetyg ej
ovillkorligen nddvéandigt.

Betraffande poststation | bor i anstkan
tillika uppgivas, huruvida lokali jamte
varme for poststationen, upplatas utan kost-
nad for post- oeh telegrafverket eller, om
bidrag for &ndamalet fordras, beloppet
dérav.

Forestandaren for den Overordnade an-
stalten, skall, for sd vitt angar antagande
av forestandare for poststation, till post-
inspektéren insanda  anstkningshandlin-
garna jamte eget yttrande, innefattande
jamvéal uppgift betrdffande sdkandens bo-
stads lage i forhallande till postvagen och
bosattningen dvensom dess andamalsenlighet
till lokal for den ifrdgavarande poststa-
tionen.

Forestandaren for den overordnade an-
stalten skall saval till post- och telegraf-
styrelsen som till postinspektdren insanda
meddelande angéende antagande av fore-
standare for posthaltpunkt jamte uppgift
nar vederbdrande antagits till befattningen
och hans fodelsedag. Nar forestandaren for
posthaltpunkt avgar, bor darom jamval an-
malas.

16 &
Tillfalliga aitraden.

1 Till arbetets underhjilpande vid an-
stalt md av anstaltsforestdndaren antagas
tillfalliga bitraden.

2. Sasom tillfalligt, bitrade vid anstalt
far anvandas vélfrejdad person, som fyllt
15 ar oeh for vilken anstaltsférestandaren
har fortroende oeh finner Ilamplig for
sysslan.

3. Tillfalligt bitrade kan, om han inne-
har nodig kompetens, antagas till prakti-
kant, och fastes vid prévningen av anstkan
harom avseende vid tjanstgéringen sasom
tillfalligt bitrade.

4. For avlonande av tillfalliga bitraden
beviljar post- oeh telegrafstyrelsen, dar sa



tarpeelliseksi harkitaan, pienehkdja maara-
rahoja.  lvonttorinhoitaja maéarda kenelle
nama palkkiot postikonttorissa sekd posti-
ja lennéatinkonttorissa sekd niiden alaisilla
postiasemilla ovat maksettavat; ja tulee
konttorinihoitajan posti- ja lennétinhallituk-
selle lahettdd apulaisen papintodistus seka
ilmoitus hénen koulutiedoistaan ynna siitd
milloin h&net on otettu apulaiseksi. Posti-
toimiston tai posti- ja lennétintoimiston
tulee asianomaiselle postitarkastajalle esit-
tda, kenelle toimistoon tai sen alaiselle
postiasemalle my®nnetty tilapdisen apulai-
sen palkkio vakituisesti on maksettava.
Namé& maérdykset eivat kuitenkaan koske
sellaisia rautatievirkamiehen hoidossa ole-
vien postitoimipaikkojen tilapdisia apulai-
sia, jotka samalla palvelevat rautateilla.
Apulaisen eroamisesta, on samoin ilmoitet-
tava.

Maéarérahaa tilapéisten apulaisten palk-
kaamiseksi voidaan mydskin posti- ja len-
néatinhallituksen maardyksen mukaan kayt-
tdd harjoittelijan tai ylimaaréisen toimisto-
apulaisen palkkaamiseksi.

Helsingissd, lokakuun 26 pdivdna 1934.
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provas nddigt, mindre anslag. Vid post-
kontor samt post- oeh telegrafkontor aven-
som roérande desamma underlydande post-
stationer bestdammer kontorsférestandaren,
4t vem dessa arvoden skola utbetalas;
och &ger kontorsforestandaren att till
post- och telegrafstyrelsen insdnda bitra-
dets prastbetyg, uppgift om hans skol-
kunskaper samt darom, nédr han anta-
gits till bitrdde. Vid postexpedition eller
post- och telegrafexpedition skall forestan-
daren hos vederbdrande postinspektér gora
framstallning, at vem det for expeditionen
eller densamma underlydande poststatitn
beviljade arvodet for tillfalligt bitrade
ordinariter skall utbetalas. Dessa fore-
skrifter anga doek icke tillfalliga bitra-
den, vilka aro anstidllda & postanstalter,
som forestds av jarnvagstjansteman och
vilka bitraden tillika tjanstgdra vid jéarn-
vagarna. Nar bitradet avgar, bor darom
jamval anmalas.

Anslag for avloénande av tillfalliga bi-
trdden kan jamval, enligt post- och tele-
grafstyrelsens bestdmmande, anvéndas till
avlénande av praktikant eller extra expedi-
tionsbitréde.

Helsingfors den 26 oktober 1934.

G. E. F. Albrecht.

John Palmgren.



